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Nr. 272. Braşov, Lunî-Marţl 9 (21) Decemvre 1897.

Maghiarii şi dualismul.
In Ţâra ungurésca evenimentul 

(Jilei este discursul lui Apponyi, prin 
oare acesta a sprijinit proiectul de 
lege al lui Banffy în cestiunea regu
larei de sine statátóre a raportului 
provisoric în afacerea vamală şi de 
bancă cu Austria. De astă-dată Ap
ponyi a fost aplaudat nu numai de 
partida sa, ci şi de cea guvernamen
tală, pentru că n’a aprobat lozinca 
kossuthiştilor, de*a folosi ocasiunea 
pentru a se despărţi de Austria, ci 
a apărat susţinerea legăturei vamale 
cu Austria, desfăşurând tot-odată pă
rerea, că prin proiectul de lege pro
pus de guvern, se face de fapt cel 
dintáiü pas pentru independenţa eco
nomică a Ungariei.

Cu un cuvânt, Apponyi vede 
un interes mare în a face tot posi
bilul pentru a susţine comuniunea 
cu Austria, şi numai când acesta 
n’ar mai fi cu putinţă nici într’un 
chip, s’ar împăca de nevoia cu ideia 
uniunei personale. Şi aici unul din 
motivele principale ale lui este uşor 
de înţeles. Ungurii, despărţiţi de Aus
tria, n’ar mai puté să continue po
litica despotică de acjî faţă cu na
ţionalităţile cu acelaşi succes, ca 
acum, când razimul cel mai tare al 
supremaţiei lor consistă tocmai în 
legătura dualistică a Ungariei cu 
Austria. Astfel de consideraţiunî l’au 
îndemnat pe contele Apponyi sé re- 
vindice pentru Ungaria chiar pro
blema specială, ca ea se fiă repre- 
sentanta posiţiei de putere mare a 
monarchiei.

Destul, că Apponyi a devenit 
omul situaţiunei. Pănă când, nu se 
póte sci. Oposiţia estremă e de pă
rere, că cu tóté aplausele, ce le-a 
secerat şi din partea guvernamen
tală, Apponyi nu va ajunge la pu
tere şi că şi de astă-dată el va fi 
cel păcălit. Se cjice chiar, că mulţi 
s’ar fi rămăşit, că pănă când va trăi

Majestatea Sa Francisc Iosif, br. 
Banffy va fi minietru-preşedinte.

Mult îşi dau silinţa căpeteniile par
tidei guvernului şi a aşa numitei «par
tide naţionale*1, cari au conlucrat şi 
la realisarea compromisului de astă- 
vară, sé îmblâncjăscă pe conducăto
rii stângei estreme şi se-i îndemne 
a ceda, ca proiectul de lege din 
cestiune sé p0tă fi primit pănă la 
81 Decemvre a. c., căci la din con
tră s’ar nasce şi pentru Ungaria 
cea mai mare încurcătură. Deşi, 
după foile partidei „independente", 
Kossuth cu Justh şi cu ceilalţi ar fi 
hotărîţî se mărgă pănă la estrem, 
totuşi ni-se pare mai probabil, că şi 
negociările de faţă se vor sfîrşi cu 
un compromis, deóre*ce cum am 
cjis’o mai de multe-ori, Ungurii au 
ajuns a fi de părere, că decă dua
lismul n’ar esistă, ar trebui se fiă 
inventat din nou, pănă atunci cel 
puţin, pănă când naţionalităţile ne
maghiare nu vor fi măcar pe jumă
tate contopite.

Cei din stânga estremă vor mai 
ameninţa câte-va cjile cu obstrucţiu- 
nea, pănă ce în momentul din urmă 
vor găsi vre o punte spre a trece 
peste Rubiconul celui de al doilea 
compromis în anul acesta.

Dér póte să ne înşelăm, şi ar
gumentele aduse de Apponyi în dis
cursul său în contra obstrucţiei se 
nu fi făcut o impresiune durabilă 
asupra partidei kossuthiste. Atunci 
la Bl Decemvre a. c. ar sta de tot 
rău nu numai cu dualismul, dór şi cu 
constituţionalismul, dincóce ca şi 
dincolo de Laita.

Dér chiar şi în caşul cel mai 
bun, când guvernul Banffy ar isbuti 
a face să se voteze proiectul de lege 
din cestiune înainte de finitul anu
lui, nu se va schimba mult din si
tuaţia critică şi ameninţăt0re, ce s’a 
creat în urma celor petrecute în 
Austria. Conflictul se va mai amâna 
pe câte-va luni, dór va isbucni apoi

cu atât mai vehement în anul viitor, 
când va trebui să se hotărască la 
un fel raportul dintre Ungaria şi 
Austria, căci provisoriul nu va pute 
fi susţinut în infinit.

JP a rlam en tu l g e rm a n  d esp re  su i
r i l e  d in  A u s t r ia .  Io şedinţa dela 16 
Deoemvre a parlamentului germen, anti
semitul Förster a atins ou aspre oavinte 
stările din Austria. Vorbind despre Ger
manii austriac! el 4ise, o& aoeştia nu sunt 
agitatori, déoá îşi epérá naţionalitatea faţă 
de alte elemente. Naţionalitatea stă mai pe 
sus deoât statul, sóu ohiar monarohia. De 
oe noi ceşti din Germania sé fim ou atâta 
oruţare faţă de Austria, şi vrem sé sugru
măm liberul ou vént, oând Koselski a ţinut 
în Lemberg o vorbire tradatóre de patriă, 
fără oa guvernul german sé fi protestat. 
Impératul Wilhelm I a pus odioiórá la 
inima domnitorului Franoiso losif ocrotirea 
Germanilor din Austria. A sosit acum tim
pul séd facem atent la acésta. Oe preţ póte 
ave alianţa nóstrá ou Austro-Ungaria, déoá 
domnia în acel imperiu a oăcjut îu manile 
popórelor neamioe noué? Noi nu suntem 
aioî numai representanţii imperiului, oi şi 
ai poporului german. Noi nu căutăm Ger
mania peste marea sudioă, oi în cea mai 
apropiată vecinătate.

Sooialistul Bebei înoă s’a ooupat ou 
Nemţii din Austria ^icénd, oă Germania 
este datóre a-se amesteoa în afaoere, când 
milióne de Germani din vecinătate sunt 
primejduiţi.

Hasse (naţional-liberal) cjise, oă în 
Austria e vorba de luptele dintre Germani 
şi Slavi. El speră, sé esprime convicţiunea 
tuturor partidelor, când oere simpatia im
periului pentru luptele fraţilor germani din 
Austria. Esistenţa triplei alianţe atârnă dela sus
ţinerea naţionalităţii Germanilor austriad. Pen
tru mine—*4ise Hasse—oel din urmă mun
citor german plătesce mai mult deoât oel 
dintâiti nobil polon, ori prinţ oeh.

Din camera magnaţilor.
Desbaterea proiectului despre maghiarisarea nu

melor de comune etc.
In şedinţa dela 17 Deoemvre n., ca

mera magnaţilor a desbătut proieotul de 
lege despre maghiarisarea numeler de co
mune şi looalităţr.

Băncile au fost slab ocupate. Dintre 
miniştri numai trei erau de faţă, între oarl 
ministrul de interne Peresei, Şedinţa a fost 
deschisă de vicepreşedintele Bela Vay. 
După-oe aoesta anunţa numirea oontelui 
Ladislau Szapary de gnrernor în Fiume, a 
urmat ordinea cailei, disoutându-se asupra 
raporturilor oomisiunei verificátóre şi de 
imunitate. S’a început apoi desbaterea asu
pra proieotului amintit.

Notăm, oă la aoéstá şedinţă an luat 
parte toţi archiereii români gr.-orientali: 
Excelenţa Sa Metropolitul Miron Romanul 
şi P. P. SS. episcopii loan Meţianu şi Ni- 
colae Popea. Dintre archiereii români uniţi 
n’a fost nici unul de faţă. Asemenea a lipsit 
şi episcopul evangelio săsesc din Ardeal. 
Cel dintâiu a luat ouvéntul:

Metrop. Miron Romanul: Proieotul 
aoesta de lege, după oonvingerea I. P. S. 
Sale, restrînge şi mai mult dreptul de fo
losinţă a limbei, garantat prin legea des
pre naţionalităţi. Şi fiind-oă aoeia, cari 
sunt interesaţi la aoest proieot, nu sunt de 
faţă, rógá camera sé amâne desbaterea lui 
pe luna ianuarie ori Februarie a anului 
viitor. Amânarea aoésta ar fi ou atât mai 
neoesară, ou oât proieotul de lege a făcut 
o fórte rea impresiă şi nemulţămire în sí
nül naţionalităţilor. Episcopii români gr, or. 
niol timp n’au avut sâ studieze proieotul, 
fiind-oă abia déeá au trecut 8 4*1® de oând 
l ’a desbătut camera deputaţilor. Propune 
deci amânarea desbaterei.

Episcopul Meţianu se alătură la pro
punerea Mitropolitului.

Ministrul Perezel: faoe cunoscut puno- 
tul de vedere al guvernului. Toomai din 
motivele aduse de Metropolitul Miron Ro
manul, 4ioe el, este oontra amânării des- 
baterii, fiind-oă o amânare n’ar face deoât 
sé orâscă agitaţiunea.

FOILETONUL „GAZ. TRANSZ

STELELE.
— De Alfons Baudet. —

Pe timpul, când pă4iam turma pe 
Luberon, adese nu vedeam pe nimeni sép- 
tëmânï de-arêndul. Mé aflam singur pe 
păşune ou oânele meu Lobri şi ou oile. 
Gâte-odată se întêmpla se vină pe acolo 
eremitul din Monte-de-l’Ure, oare aduna 
ierburi vindeoôtôre. Mai apărea une-orl 
şi faţa funginósá a vre-unui oărbunar pie- 
montes. Dér toţi aoeştia erau ómen! tăcuţi. 
Singurătatea i-a făout monotoni, şi nu 
soieau nimic*’' din ceea-ce vorbiau colo jos 
ómenii din oraşe şi sate.

Şi eu totuşi eram vesel, când după 
doué séptémânï au^ii din spre drum sune
tul de clopot ee-1 purta oatârul ourţii 
nóstre. Catârul îmi aducea de ale mâucării. 
Eram voios, oând pe oóma muntelui apărea 
micul oap al lui Miarro, ori oârpa de oap 
roşie a lelei Norade. O întrebam, oă ce 
noutăţi sunt pe-aoasă; oâte botezuri şi oâte 
nunţi s’au făcut ; ce s’a ales din domniş0ra 
Stephanette, fiica stăpânului meu, oare

într’un ţinut de 4eoe poşte era oea mai 
frumósá iată.

Fără de a trada prin un cuvânt mă
car, că asta m’ar interesa, întrebam, déoá 
umblă mult pe lă sârbărl, la oine şi déoá 
are mulţi adoratori. Ér déeá ar voi sé soie 
ci ne-va, că ce mé interesézá pe mine tóté 
aoestea, pe mine, bietul păstor, aceluia îi 
spun, oă sunt de 20 de ani şi oă Ste
phanette era oea mai frumósá fată din oâte 
am vé4ut vre-odată.

Era toomai Duminecă. Aşteptam sé 
mi-ss aduoă din nou mâncare. Mult timp 
n’a sosit nime. Dimin0ţa mi-am gândit: 
„Prioina e liturghia*. Cătră amó4l s’a iscat 
un mare vifor, şi gândiam, oă catârul n’a 
putut sé pleoe din causa drumurilor rele. 
In sfîrşit, cătră óra trei, când cerul se ou- 
răţi şi oósta muntelui străluoia de piourii 
de apă în ra4ele sórelui, étá, oă printre 
sunetul de piouri ce oădeau de pe frun4e, 
şi prin vuetul apelor umflate, aud olopo- 
ţelul catârului, atât de curat, atât de vesel, 
oa şi oând ar fi sunat olopotele în 4iQa de 
Pasol. Dér nu era niol Miarro, niol bă
trâna Norade, o i. . .  én gâciţî oine a fost ? ... 
Era domniş0ra, copiii mei! Domniş0ra nóstrá,

în însa-şl persóna ei, şe4end oblu între co
şurile împletite din crengi. Faţa îi era 
trandafiriă de aerul de munte şi de récórea 
furtunei.

Miarro se bolnăvise, ér Norade s’a 
dus la oopiil sei. Tóté aoestea mi-li-a spus 
frumósa Stephanette în timp oe s’a dat jos 
de pe oatâr. Ml-a mai spus, oă a întârziat 
din oausă, oă a rétáoit oalea. Era atât de 
sérbátoreso îmbrăoată, roohia ou dantele îi 
străluoia, înoât părea, oă mai ourénd a în- 
târ4iat la joo, deoum ar fl oăutat dór calea 
prin stuf.

O, acea fermecátóre fiinţă! Oohii mei 
nu s’au obosit de loo privindu-o. Ve4î bine, 
eu n’am vé4ut’o niol-odată aşa de aprópe. 
Une-orl, pe timpul iernii, oând turma soo- 
boria la şes şi mergeam acasă la cină, 
trecea prin odaia oea mare, repede, ne 
stând de vorbă ou servitorii —• totdéuna 
drăguţă, totdéuna superbă. . .  Şi acum sta 
aioî dinainte-mi, singur numai pentru mine. 
Mirare ar fi fost, déeá aşi fl ameţit?

După-oe a soos mâncarea din coş, în- 
ce pú sé privésoá în juru>i ou ouriositate. 
îşi ridica niţel roohia de sörbátóre şi păşi 
îu strungă, voia sé vadă locul unde dorm,

patul de paie aooperit ou blana de miei, 
băţul de păstor şi praştia. Tóté aoestea o 
făoeau să*şl petrécá.

— Dér aioî trăesol tu, biet păstorul 
meu? Cât de mult ţi-se va urî veolnio sin
gur fiind? Ce faci? La oe te gândesoî?.. .

Ml-ar fl plăout sé-i röspund :
— La tine, dragă stăpână!
Şi n’aşl fl minţit; ínsé eram atât de 

zăpăcit, înoât un singur ouvént nu-mi veni 
în minte. Cred, oă déoá ea a observat acésta, 
şi-ar fl făout haz, ar fi simţit bucurie.

— Dér buna ta amioă vine oâte-odată, 
păstorule, sé te oeroeteze 1 . . .  De bună 
sémá, ea e oapra de aur, séu 4in& Estrella, 
oare fuge pe piscurile munţilor...

Cum vorbia astfel, ea însa-şl — ou 
duloele-i surîs şi ou oăpşorul lăsat pe spate
— părea 4ina Estrella. Cu depărtarea ei 
înoă se grăbi, aşa oă visita oe mi-a făout, 
párü o adevărată minune.

— Römái ou Dumne4eu, păstorule!
— Mult noroo, stăpâna mea!
Ş’apoi ou ooşurile gólé pleoá.
Cât oe dispárú pe repe4iş la vale, 

simţiam par’oă pietrile oe se rostogoleau de 
sub pioiórele oatârului, oă4endu-mi pănă la



Patina 2. GAZETA TRANSILVANIEI Nr. 272—1897.
Presidentul pune la vot cestiunea şi 

majoritarea respinge propunerea de amânare 
şi primesoe proiectul în general.

Urmózá desbaterea pe paragrafi. După 
ce vorbesce ministrul Veresei şi Metropo- 
litul Miron Romanul, § 1 s’a primit ne- 
schimbat.

La § 2 Mitropolitul a propus o mo
dificare (fiarele unguresc! după cari dăm 
aoest raport, nu ne spun, oă ce fel de mo
dificare — Red.), pe oare camera a şi pri- 
mit’o; propunerea de modificare la § 3 
însă a respins’o, ér § 4 a fost primit de ase
menea o’o modifioare stilară propusă de 
acelaşi.

La § 5 Andrassy Aladar a propus, 
oa 80 se primésoá textul original din pro
iect, respingându-se atât modificarea făcută 
de camera deputaţilor, oât şi oea primită 
de comisiunea oamerei magnaţilor.

Metropolitul Miron Romanul cere, oa 
aoest paragraf să fiă stilisat din nou în 
sensul, oa folosirea numelor ofioióse de co
mune şi alte localităţi sé fyă obligátóre nu
mai atunci, când respectivul act în scris e 
concipiat în limba oficio'să a statului.

Ministrul Perez9l se alătură la propu
nerea lui Andrassy, oare, 4*oei representă 
şi intenţiunea lui, ér dâoă în oamera de
putaţilor nu s’a primit textul original, causa 
a fost voinţa majorităţii. Combate şi de- 
olară, oă nu pnmesce propunerea Metro- 
politului Miron Romanul.

Majoritatea oamerei a primit propu
nerea contelui Andrassy, adecă textul ori
ginal al proiectului, din contră a respins 
propunerea Metropolitului Miron.

*
Pentru orientarea cetitorilor noştri, 

reproducem aici verbal textul paragrafului
5 din proiectul original, pe oum l’a primit 
şi oamera magnaţilor.

§ b. In scrisorile de stat, munioipale 
şi comunale, precum şi în alte scrisori ofi
ciale ; pe ştampilele comunelor, pe sigile 
şi table de signal; mai departe în gestiunea 
afacerilor, a institutelor şi întreprinderilor, 
oe stau sub imediata disposiţiune a sta
tului, a municipiilor şi a comunelor; în 
şcdlele, cari posed dreptul de publicitate; în 
cărţile didactice, ce sunt în us, totodată în ti
păriturile acestor şcole, destinate a fi date 
publioităţii, precum şi în sigilele şi ştampi
lele lor; în fine in scrisorile notariale — 
fără considerare, deoă sorisorile, oărţile di
dactice, tipăriturile, sigilele şi ştampilele 
enumérate sunt compuse în limba statului
gén în altă limbă — este a-se folosi esclu- 
siv numele oficial al comunei în aoel mod 
de sori ere, cum va fi însemnat în albumul 
comunelor ţârii.

In textul protocolarii firmelor, în do* 
oumente şi în alte sorisori, cari cer apro
barea, séu vidimarea guvernului, precum şi în 
fiă-oare altă relaţiune, oe are un caracter 
public séu ofioial, este asemenea obligată

una pe inimă. Am asoultatmult timp şi 4̂ ua 
întrâgă eram ca şi oând aşi visa. N’am ou- 
tezat sé mé mişc, oa visiunea să nu-mî 
dispară.

Cătră sérá, oâad prin văi începu sé 
se întunece atmosfera şi oile îmi intrară în 
ocol, aud dinspre cóstá un strigăt. Domni- 
ş6ra n6stră apăru din nou, dór nu ridea 
oa mai înainte, oi tremura de frig, de 
spaimă şi de umecjólft. Torenţii de plóiá 
umfiară apa Sourgei dela pioiórele munte
lui, şi când voi s’o trócá cu orl-oe preţ, era 
pe*aoi sé se îneca. Gândul, oă trebue sé 
petréoá nóptea pe mu*)te, o chinua fórte 
mult Am mângăi&t’o cum am putut.

— In iulie nopţile sunt scurte... Tot 
ce-i réu, este un mio şi neplăcut moment.

Numai deoât am aprins foc, să i-se 
usoe ha’nele. Apoi i-am dat lapte şi oaş, 
dér ea n’a mâncat, şi oum o priviam în 
oohii plini eu laorml, era pe-aoi să plâng 
şi eu.

Intr’aueea nóptea «osi Am pus pe pa
tul meu de paie o blană de miel ourată,
i ara poftit nópte buDă, şi eu m’aoa aşeejat 
imaiotf»a uş >i. Martor îtoi e Dumnezeu, că 
id’oî un gând rău nu mă isoitea. Eram ínsé

folosirea numelui oficial al comunei; dér lângă 
el póte să fiă pusă în parnntesă şi o nu* 
mire, ce nu consună ou ea.

A d u n a re  la  A r a d .  Fóia din Arad 
„Tribuna Poporului" publică în numărul 
său de Sâmbătă o convocare la o adunare 
de cetăţeni. Convocarea au subsoris’o peste 
o sută de inşi, dintre oarl partea covîrşi- 
tóre ţărani de prin părţile ungurene; con
vocatorii din sînul inteligenţei sunt ounos» 
ouţii oonventiouliştl.

Adunarea e oonohiămată la Arad pe 
cjiua de Joi, 11 (23) Deoemvre 1897 în 
marea sală a „Hotelului Central® la ora 
10 a. m.

Ca obieote ale disousiunei, oonvooarea 
înşiră urmátórele punote: 1) Esprimarea 
lealităţii cătră tron şi accentuarea patrio
tismului sinoer. 2) Cu considerare la situa- 
ţiunea internă îngrijitore şi la evenimen» 
tele, oe se petreo peste hotarele ţărei, adu
narea va aocentua posiţia poporului român, 
chibzuind mijlócele potrivite a promova 
buna stare şi înflorirea patriei. 3) Protes
tare în oontra proieotului de lege de ma
ghiarisare a numelor comunelor. 4) Even
tuale propuneri.

Aoâstă oonvooare se deosebesoe în mod 
esenţial de aoeea, oe s’a făcut 4*l0l® aceste 
de oătră Românii sibiieni, nu numai în 
formă, ci şi în fond, căoî se estinde asupra 
unor oestiunl, oe cad numai şi numai în 
competenţa conferenţelor generale ale par
tidei nóstre naţionale. Ba pe oând convo
carea din Sibiiu a stat oel puţin pe basa 
de naţionalitate, convocarea de faţă se 
pune pe terenul cel vast al de întruni
rilor de oetătenl ai patriei (honpolgárok). 
Mai departe oonvooarea dela Arad nu se 
restrînge numai la comitatul Aradului, oi 
are aerul de-a fi o oonvooare generală, 
înafară de organisaţia partidului nostru na
ţional. In fine, nu se mărginesoe numai la 
protestarea în oontra proieotului de ma
ghiarisare a numelor comunelor, oi aoâstă 
protestare o vizézá numai în linia a doua.

Totă informaţiunea despre adunarea 
dela Arad o luăm din fóia amintită. N’a- 
vem deci nici oea mai mioă idee despre 
ceea ce intenţionâză oonvooatorii ou puno- 
tele 1 şi 2 ale ordinei lor de cji> Şi oicl nu 
soim în ce direoţiune vor să-o pornéseá. 
Resultatul adunărei, oare, după oum e con
vocată, credem oă nu va mai puté întâmpina 
piedecă, ne va lămuri póte despre păşirea 
acésta unilaterală.

Situaţia parlamentară în Ungaria.
— Apponyi, guvernul şi kossuthiştii. —

Caea-oe s’a petrecut în şedinţa de Vi
neri a oamerei deputaţilor din Budapesta, 
este de-o gravă însemnătate politică.

Contele Albert Apponyi, şeful partidei 
aşa numite „naţionale*1, a tiuut un disours 
lung, pronunţat cu multă vervă oratorică,

mândru, oă în apropierea turmei mele odih- 
nasoe aoum şi un mieluşa atât de frum6să 
Niol-odată n’am vătjut oerul atât de adânc, 
stelele atât de strălucitore...

De-odată să desohide uşa ooolului şi 
apare frum6sa Stephanette. Nu putea să 
dârmă. I-am pus pe umeri scurteioa mea, 
am aţîţat focul şi am stat aoolo unul lângă 
altul, fără a 4ioe un ouvent.

Isvorele şopoteso n6ptea mai curat, 
ele arunoă valuri miol peste stânol. Celui 
oe n’a obicinuit nâptea aşa ceva, inima i-se 
strînge puţin.

Domniş6ra mea încă se oam temea. 
La oel mai mio sgomot se alipia de mine. 
De-odată se aucji de oătră lao un ţipet lung 
şi trist, oare străbătu pănă la noi din adân
cime. Tot în aoel moment sburâ cărând pe 
de-asupra oapului nostru o stea, şi lumina 
ei par’oă ar fi însoţit ţipetul plângător oe-1 
aurisem.

— Ce-i asta? întreba Stephanette
înoet.

— Un sufiet a intrat în raiQ.
Im! făoui cruce. Ea încă făcu ase

menea, şi pe~un moment se concentra în 
sine. Apoi îmi cjise:

asupra Drovisoriului. Deja la înoeputul vor
birii sale, Apponyi deolarâ, oă proieotul gu
vernului póte să fiă primit în general. El 
regretă, că s’a pus oestfunea teritoruîui va
mal independent. Ce privesoe teritorul va
mal comun, el este aderentul acestuia, întru 
oât oorespunde echităţii reciproce şi inte
reselor de desvoltare economioă ale Un
gariei. Motivul pentru care sprijinesce te
ritorul vamal oomun este, oă pe basa aces
tuia s’au desvoltat Ungaria şi Austria de 
un jumătate de secol, şi nime n’ar puté sè 
prevadă urmările la cari ar duce părăsirea 
acestei base.

Apponyi orede, oă a părăsi aoâstă 
basă aoum într’un period de transiţiă, când 
Ungaria n’are înoă pieţele ei în Europa, 
ar provoca mari greutăţi, ba ohiar şi o crisă. 
încât pentru Austria, aoâstă părăsire ar fi
o lovitură nefericită.

Oratorul nu aprobă prooederea gu ver
nului în oestiunea paotului, însă înaintea 
lui plutesc astfel de interese naţionale, di
naintea gravităţii cărora dispar contrarietă- 
ţile politice, oe îl despart pe el şi aderenţii 
săi de cătră guvern. Şi oa să fiă şi mai lă
murit, Apponyi deolarâ mai apoi, oă n’ar 
fi vrednio de înorederea ce au pus’o în el 
alegătorii lui, déoá socofcóla politică oe-o 
are ou guvernul, ar pune*o mai pe sus de 
marile interese ale naţiunei.

Cu alte cuvinte, în oestiunea paotului 
şi provisoriului Apponyi va sprijini guver
nul oontra oposiţiei kossuthiste, a oărei pă
şire o soootesoe pâgubitôre pentru Un
garia.

Discursul lui Apponyi a fost primit 
ou salve de aplause în tabăra guvernamen
tală, şi din potrivă, kossuthiştii l’au întâm
pinat adese-orî ou desaprobărl. Mai ales 
Banffy şi olica lui s’au simţit fórte fericiţi 
de enunciaţiunile primadonei parlamentului 
unguresc.

Situaţia se caraoterisézâ prin apropie- 
rea celor două partide, oarl stau pe basa 
dela 67.

Intr’aoeea partida estremă kossuthistă 
îşi continuă lupta oontra proiectului despre 
provisoriu. Partida acésta stărue în preten- 
siunea ei la teritoriu vamal independent, 
şi prin rostul deputatului Enyedi Lukács 
a depus pe biroul oamerei un proiect în 
care cere, oa guvernul sé faoă paşii de 
lipsă în acéstà direcţiune.

Slavii şi uniunea-personală.
Evenimentele, oe se petreo în mo- 

narohia austro-ungară, au deşteptat un viu 
interes in pressa slavă.

„ Vjedomosti“ din Petersburg se ocupă 
în numărul dela 10 Deoemvre ou oestiunea : 
oare va fi viitorul Ungariei, déoâ se va 
face o despărţire între Austria şi Ungaria 
pe basa uniunei personale?

In oaşul acesta — (jioe fôia rusésoâ — 
Croaţii vor urma esemplul Ungurilor în i|

— Este adevărat aşa-dérá, oă voi păs
torii soiţi să vrăjiţi?

— Nu-i adevărat, domniş0ră! Noi 
însă suntem mai aprópe de stele şi soim 
mai bine, oe să întâmplă aoolo, decât ómenl 
pământeni.

Ea privia înoă tot în înălţime. Se 
8goli în sourteioa mea, oa un mio păstoraş 
oereso.

— Ce de stele! Ce frumos e l Niol- 
odată n’am vătjat atâtea stele... Scil nu
mele lor?

— Da... Ve^l! Toomai de-asupra nós- 
tră este calea Sf. lacob (calea laptelui). Din 
Francia merge oblu în Spania; a însem
nată) sf. Iacob din Galiţia, oând s’a luptat 
oontra Saraoenilor. După ea urmézá teléga 
sufletului (Ursa major), cu oele patru rótá 
luminóse. Puţin mai afund stă Trei crai 
(Orion). Aoesta e oésornicul nostru oolo sus. 
Mă uit numai la el, şi deja soiu, că a tre- 
out miecjul nopţii. Dér oea mai frumósá 
dintre tóté e stéua nostră, stéua păstorilor, 
care strălucesoe în 40rIi oând soótem turma, 
şi sóra ârăşl, când ne în^oreem aoasă. O 
mai numesc şi Majellone, frumósa Máj ellőne,

ceee-ee privesoe arangiarea raporturilor 
dintre Ungaria şi Croaţia. Maghiarii se vor 
opune, fiind-că drumul spre Fiume oel 
scum^ duce prin Croaţie. Dâcă Maghierii 
vor râsui a suprima pe Croaţi, atunoî se 
vor riilioa contra lor în Ungaria Slovacii, 
Serbii şi Români'. Şi acésta va fi un mare 
pericul pentru Maghiari, deóre-oe dintre
17 milióne locuitori oâţl are Ungaria, nu
mai 5 milióne sunt Maghiari. Unei Ungarii, 
ce ar sta pe basa uniunei personale, i-ar 
fi mult mai greu a tracta ou naţionalită
ţile, deoât unei Ungarii oe stă în raport 
dualistio cu Austria.

„ Varsavshy Dnevniku dela 14 Decem- 
vre se ocupă ou mişcarea naţionalităţilor 
din Ungaria şi фое, că reuniunea oeho- 
slovacă Jednota din Praga urmăresoe ou viu 
interes aceste mişoărl. Victoria federalis
mului în Austria nu este încă asigurată ■— 
фсе numita f0iă — oât timp va sta dualis
mul şi pănă când Ungaria nu se va pune 
pe basa uniunei-personale. Sub dualism 
naţionalităţile nu vor primi concesiuni, 
fiind-că statul maghiar, rătfimat pe baione
tele monarchiei austro-ungare, póte să res
pingă orl-ce pretensiune a lor.

„Jedinsivo“ prov0oă pe Slavii din 
Austria să se unésoá pentru a dărîma dua
lismul, oare de trei-cjecl de aut n’a giugiulit 
deoât hegemonia maghiară şi cea germană. In 
inima Maghiarilor trăesoe mereu gândul 
ruperei de oătră Austria. Ei întărindu-se 
în cadrul dualismului, aoum pot să încerce 
uniunea personală. Dualismul a fost pus pe 
eâtul oelor două părţi ale monarchiei, oa 
Ungurii şi Nemţii să-şl ]susţină hegemonia. 
Aoum însă el este în ajun de a căd0, şi 
naţionalităţile trebue să se folosésoá de 
moment.

Bine ar fi—oontinuă numita f0iă—-dâcă 
naţionalităţile ar ţin0 o mare adunare în 
vre-un oraş slav, în oare să se proolame 
solidaritatea slavo-română.

S O IR IL E  D ILEÍL
— 8 (20) Decemvre

Imormântarea la i 6. Em Lahovari Joi
s’a făout m Bucuresoi îmormâutarea regre
tatului G. Em. Lahovari. Deja de pe la 
amiacjî tóté stradele pe unde avea să tréoá 
cortegiul erau înţesate de lume. La locu
inţa defanotului din calea Griviţei se adu- 

< nase un imens număr de amici şi ounos- 
outî. Erau representate tóté olasele socie
tăţii, fără deosebire de partid, C’un cuvânt 
toţi fruntaşii politioî, min’ştri, înalţii func
ţionari ai statului, magistraţi, advocaţi, 4ia- 
riştî, comercianţi au ţinut să-şi arate sim
patiile faţă de regretatul director al „In- 
dependentei“. De faţă era şi ambasadorul 
ruseso Fonton, ambasadorul austro-ungar 
br. d’Aerental, ministrul Belgiei contele 
Salaing, ministrul Turciei Kiazim-bey, pre
cum şi mulţi alţi secretari şi ataşaţi de le-

care fuge colo lângă Pietro Provence şi tot 
la doi ani faoe ospăţ ou el.

— Cum? Dér şi între stele se fao 
ospeţe ?

— Da!
Şi oând am înoeput să-i esplio oum 

se fao aceste ospeţe, am simţit ceva prós- 
păt, răcoros şi delicat atingându-mi umărul. 
Era oăpşorul ei, răcjimându-se de mine dnr- 
mind. Buclele-i bogate îmi mângăiau faţa. 
Rămase aşa nemişoată, pănă oând stelele 
înoepură să îngălben0soă şi pănă le-a stîns 
sórele răsăritor. Şi eu o priviam oum dórme. 
M’a turburat şi m’a ameţit puţin, dór m’a 
soutit pă4it0rea sfântă a acestei nopţi cu
rate.

Stelele se retrăgeau în jurul nostru 
mute pe oăile lor, întocmai ca turmele as- 
oultătore. Din când în când rni-se părea, 
oă oea mai. stráluoitóre din aoeste stele, 
este aoeea, care şi-a rătăcit drumul şi s’a 
pleoat pe umărul meu, ca să dórmá.

T.



Nr. 272—1897 GAZETA TRANSILVANIEI Pagina 3

gaţiune. Serviciul divin s’a început la ora
1 prin I. P. S. Metropolitul-Primat, asistat 
de arohiereii Nifon Ploeşteanul şi Meletie 
Gălăţeanul, preoum şi de un numéros oier. 
Corul metropoliei a eseoutat cântările reli- 
gióse. O oompaniă de vênàtorl a făout ono
rurile militare împreună ou un detaşament 
de roşiori. Sfirşindu*se serviciul divin, cos- 
oiugul a fost transportat pe oaral funebru, 
frumos împodobit ou plante exotice, şi cor
tegiul a pleoat spre oimitirul Bellu. înainte 
mergeau trăsurile preoţilor, apoi un oordon 
-de sergenţi sub conduoerea unui inspector 
poliţieneso. Urmară trei oarö împodobite 
ou o mare mulţime de ooróne depuse în 
amintirea defunctului. După carul ou oo- 
tóne urma credinoiosul valet al defunctului, 
purtând pe-o pernă de oatifea roşie deoo 
raţiunile. La câţi-va paşi drapelul sooietăţii 
tipografioe „Gutenberg*. Apoi carul fune
bru urmat de fratele defunctului, rude, 
amic! şi cunoscuţi, o massă enormă de 
ómen! politiol, eto. După carul funebru 
urma trăsura defunctului acoperită în ne
gru. Din membrii familiei, afară de fratele 
«ëu, n’au asistat decât sora lui, d-na Maria 
Lahovari. Soţia defunotului, d-na Zoe La- 
hovari, fiind sdrobită ou totul de durere, 
a fost nevoită sé rëmânâ aoasă. Cortegiul 
a percurs oalea Victoriei, strada Carol, Ca
lea Rahovei pănă la cimitirul Bellu. Nu s’a 
pronunţat niol un discurs, niol la casa de
functului, nicï la mormênt. La cimitir s’a 
oficiat de nou serviţiu religios, după oare 
cosciugul a fost depus spre eternă odihnă 
în cavoul familiei.

Studenţii universitari nemaghiari şi 
reetornl Herczog Soim, că studenţii uni
versitari rotrânl, sârbi ş’ slovaci dela uni
versitatea din Budapesta au ho^ărît sé lu
creze un memorand în care să cuprindă 
gravamenele celor trei naţionalităţi şi sé-1 
predea rectorului Herezog. Pasul acesta 
al tinerimei nemaghiare a pus pe griji 
pe rectorul. El a învitat — oum spune 
»B. H.a — pe studenţi la el, ca să-i des 
mânte dela aoésta. Li-a esplioat,’ve4l Dómne 
că ceea oe plănueso ei isbesce în legi şi în 
ordinatiunile ministeriale şi atinge ordinea 
de drept public şi politioa. De aiol urmâză 
după judeoata şovinîstă a reotorului, oă 
ceea ce voesoe sé faoă tinerimea română 
sârbă şi slovacă, ar fi o demonstraţiă po 
litică contra statului maghiar şi a unităţii 
naţionale — ér la asta nu sunt chiătnaţT 
ţi hnrnioî. Provocăndu-se apoi la un ordin 
al ministrului de culte, şoviuistul rector a 
făcut atenţi pe studenţi, sé pără°0soă pla 
nul aoestui memorand. Totodată — cităm 
verbal din „B. H.tf — li-a deolarat în ton

49s transferaţi din Brüun la Praga. Joi în 
<}iua următ0re asemenea scene s’au întâm
plat între vânătorii batalionului 22 şi între 
uu esoadron dela regimentul 7 de dragonl. 
Din oonfiict de vorbe, au aiuns la lupte 
sângerâse. 25 soldaţi au fost răniţi grav. 
Ansă la ciocniri au dat dispute politice de 
naţionalitate.

Decorări. Majeslatea Sa monarohul a 
deoorat ou Ordinul Corónei de fier olasa I, 
pe miniştri uuguresol Desideriu Pereséi, Iu- 
liu Wlassics şi Ignaţiu Darányi — „pentru 
serviciile prestate“. . .

*î* Alfons Daudet. Din Paris se anunţă, 
oă renumitul scriitor franees Alfons Daudet 
a murit Joi pe neaşteptate în urma unei 
sinoope. Daudet s’a născut la 1840 în Ni- 
mes. S’a stabilit la Paris în 1857, începen* 
du-şl cariera literară prin oâte-va poesii, 
prin poveşti şi novelete. Mai tânj’u sorise 
piese teatrale, oarl au avut un mare suc
ces la Odeou şi la Comedia franoesă. A 
îuceput apoi ső sorié romane, oâştigându-şi 
în curând renume de mare romaucier. Ro
manele „Fromont & Risler“ şi „Le Na- 
badM l’au ridicat în rangul celor mai dis
tinşi romancieri. La 1874 Daudet a întrat 
oa redaotor al părţii teatrale la (Jiarul „Jour
nal Ofioiele“. Mândria scrierilor lui o for
mézá fără îndoială „Tartarina, „Saphou şi 
„Zes lmortelesu. Alfons Daudet era mem- 
bru al Academiei franoese şi a murit în 
vârstă de 55 ani. In foiţa numărului nos
tru de a4l dăm în traducere una din scrie
rile lui începătore.

Logodnă- Din Arad ni-se anunţă lo
godna d-lui Dr. loan Nemet ou d-ra Io■ 
vanca Pavloviciu din Pâncota.

Teatru german. Astă4l Luni se va da 
drama „Heimat* de Sudermann, ca bene
ficiu pentru d-ra Teresa Holler, Mâne se va 
începe al 3-lea abonament, la oare învită 
Direcţiunea.

energio, oă décá totuşi ei îi vor înainta 
memorandul, ori îl vor publica în vre-un 
^iar, aoésta ar fi un pécat atât de greu, care 
ar atrage duoă sine nu numai pierderea de 
stipendii, oi şi eschiderea lor atât dela uni
versitatea din Budapesta, cât şi dela alte 
universităţi şi academii din ţâră“. — Eta
un e8emplu de cel mai turbat şi sélbatio 
despotism !

„ Dintele veninos al agitaţiunei valaheu
Sub titlul acesta borabastio publică *Bu 
dapesti Hirlapu dela 19 Deoemvre uu articul 
Intr’adevér veninos asupra institutelor nóstre 
de credit şi economii. Articulul se ocupă mai 
ales ou vAlbinau, pe oare o învinuesce ou 
uneltiri politice. Spaţiul nu ne permite a i i  
a-ne ocupa mai pe larg de artioulul veni
nos al fóiei maghiare. Vom reveni însă în 
numărul viitor.

Marchisul Pandolfi In Budapesta Foile
unguresc! aduc soirea, pe bas<i unei infor 
maţii date lor de farmosul Pazmáady, că 
marohistil italian Pandolfi va m^rge în ou 
rend la Budapesta, „pentru a studia oestiu
nea română“

Baronul Xenofon Mustaţă, unul dintre 
fruntaşa Român lor din Bu şovina, a fost 
numit oonsiH r̂ în nain’ster'ul oulteior din 
Yiena.

Luptă de naţionalitate în armată Din
Trapa se te<egr. fzft, oă Miercuri s’a întâin- 
plafc o ciocnire fânqerosâ în oas»rma F crdi 
n«üd int.r° sóidéin unui batalion din regi- 
meotu* 102 şi îtst re soidavii regi meatului

Germania, Kusia şi China.

minte 8ăn0t6să. S3im oum se începe — 
dér óre oum ee va sfârşi?

yfBur. Dalziel“ din Londra este infor
mată, oă G&rmania are intenţia de a oolo- 
nisa familii germane în Şantung, de a faoe 
din Kiao-Clao port deschis şi de-a pune 
mâna pe oăile ferate şi pe mine pentru soo- 
purile ei.

Este de interes a mai soi, oă imediat 
după despărţirea de fratele séu, împăratul 
Wilhelm s’a dus la Friedriohsruh, unde a 
ceroetat pe Bismark. Impératul a fost fórte 
vesel şi Bismark încă l’a primit oât se 
póte de bine. Deşi visita aoésta a avut nu
mai oaraoter familiar, totuşi se orede, oă 
între Wilhelm şi Bismark s’a traotat de 
oeva mai mult.

Numai puţină ssnsaţiă a produs în 
cercurile politice europene soirea telegra
fică din Paris, că o flotă ruséscà de rës- 
boiü a ocupat portul chines de debaroare 
numit Port-Athur, Opt sute de ostaşi ruşi 
au întrat deja în acest oraş, oare este aşa 
4ioând cheia Chinei.

Oraşul Port-Athur a fost adese-orl 
amintit în ultimul răsboiu dintre China şi 
Japonia. După primele lor viotorii, Japo- 
nesii şi-au pus de ţîntă prinoipală ooupa- 
rea aoestui oraş, ceea oe li-a şi suooes 
după un Esediu de câte-va sëptëmânï.

Port-Athur se află în partea sud-ves- 
tioă a peninsulei Liao-Tsung vis-à-vis de 
Vej-Haj-Vej.

Prin ocuparea aoestui port, Ruşii au 
devenit aoum stăpân! peste Peking, capi
tala Chinei. Se pare, oă aoâstă ocupaţiune 
ar vré sé însemneze un rëspuns la Germa
nia, oare, preoum am arătat, încă a ooupat 
Kiao-Clao.

In Londra a făcut o penibilă impre- 
siă acest pas al Rusiei.

Se 4ioe, oă îndată după ocuparea por
tului, oomandantul rusesc s’a apucat Pë or
ganisez©, după şlabon ruseso, administraţia 
oraşului. Populaţia oraşului păstrâză linişte.

ou 4, Italia ou 2, pe când Rusia şi Anglia 
numai ou 1 la miie).

Emanciparea e contemplată de po- 
pórele creştine în rain. Acolo femeile sunt 
egale ou bărbaţii. Conferenţiarul termină 
deol apelând la femei, ca ső stărue a pro
duce şi pe acest pământ raiü, dér aoésta 
nu o vor puté faoe pe basa principiilor 
profesate de aşa numita „emanoipare* de 
&4l) °i numai pe basa principiilor naturale 
lăsate de Dumne4eu.

Pentru a puté fi mai bine înţeles, d-1 
Dr. Blaga şi-a întreţesut oonferenţa sa oa 
mai multe asemánérl şi esemple oonorete, 
unele din ele mai ales fórte ou efect şi 
potrivite.

Publioul a râsplătit pe oonferenţiar 
ou vii aplause.

Cerourile politice europene sunt fórte 
mult agitate aoum de demersurile Germa 
niei şi Rusiei faţă de marele imperiu ohines.

Sub protextul, oă vré sé iée sub seu 
tul séu pe misionarii catolici din China, 
dintre oarl în timpul din urmă mulţi au 
fost isgoniţî, torturaţi, séu uoişl, Germania 
a ooupat, fără niol o reeistenţă, portul ohi 
nes Kiao-Clao, de unde armatele chinese 
s’au retras, voind să evite ori oe conflict 
ou armatele germane.

Sub oomanda prinţului Henrio, fratele 
mai mic al ímoératului Wilhelm II, a ple 
cat spre China o flotă germană de résboiü. 
Momentul plecării, oe s’a făout în Rende 
burg, a fost fórte sérbátoreso. Impératul 
având de-a drépta pe fratele séu, a adre
sat ostaşilor un ouvent ooasional, îmbărbă 
tându-i şi însufleţindu-i pentru „marea 
oau8ătt în serviciul oăreia îi trimite peste 
Ooean. Vaporul ooupat de prinţul Ibnric 
p0rtă numele de „Deutschland“. înainte de 
pleoare pnnţul réspundánd vorbirii împăra
tului a 4is între altele, oă impératul pórtu 
pe cap coróná de svinl şi că merge in Asia 
orientală pentru a propovădui acolo evange- 
ba lui

Demersurile Germauiei în China au 
făout rea impreeiă în oerourile politice ale 
Angliei, care privesoe ou oohi pismătareţl 
la întinderea puterii germane în depărta
tul Orient. „Morning Postu 4io®f că pleca
rea flotei germane spre China este un eve
niment epocal în istoria Germaniei.

Pressa germană privesoe ou óre-oare 
neîncredere la aoesti pas al ímpératul Wil- 
aelm. Sub titlul „Unda vom ajunge?u fóia 
Köln. Volk-îzeitung“ publieă un artioul 

fórte pesimistio în oare 4^е: Ocuparea 
portului Kiao Qlao ínsémnézá începutul 
unor încurcături neprevăzute. Ne temem, 
oă Germania se pregătesoe a cuprinde mai 
mult, deoât póte ţinâ. Uciderea misionari
lor a servit numai oa pretext pentru reali- 
*rea unui plan veohiu. E sigur, că Ger

mania po^nesce în marea politicei univer
sale ou ventrele umflate, şi e f6rte de reoo- 
mandat, sé rămânem ou sânge reoe şi cu

Prelegeri publice în Braşov.
Eri s’a început noua serie de pre

legeri publice, arangiate din îndemnul co
mitetului Reuniuuei femeilor române pentru 
ajutorarea văduvelor sărace din Braşov şi 
Săoele. începutul l’a făout d l profesor Dr. 
Iosif Blaga vorbind despre „cestiuneaeman- 
cipării femeilor, privită prin legile biologiei, 
fisiologiei şi psihologiei.“

Tema tratată de d-1 Dr. Blaga a fost 
pe cât de interesantă şi actuală, pe atât şi 
de difioilă şi greu de desvoltat. Dânsul 
începu prin a arăta, că oestiunea emanci
pării femeilor e agitată în deosebi de spi
rite tinere şi fantastice, oeea-oe dovedesoe, 
că oestiunea însăşi e un product al fan
tasiei, oare place soiritelor fantastice după 
oum plac poveştile oopiilor.

Pe o basă soientifioă nu se póte sus- 
ţinâ emanciparea femeii. Cu oât desvol 
tarea şi oresoerea se faoe mai repede, ou 
atât se produce mai puţină tăriă şi ener 
giă. Femeia îns5 se desvóltá şi oresoe mai 
repede decât bărbatul, deol nu póte avé 
tăria acestuia în sistemul nervos, nu va 
puté prin urmare niol sé supórte acele 
saroine sufletesc!, pa cari le póte suporta 
un bărbat. Eduoaţiunea şi instrucţiunea se 
póte da pănă ţine desvoltarea deóre-ce 
îosăla femei desvoltarea se faoe mai repede, 
lor nu le rămâne timp pentru a primi o edu- 
oaţiă şi instrucţiune egală ou a bărbaţilor.

Sforţarea prea mare duce la slăbirea 
sistemului nervos, la o estremă nervositate, 
oe înoă în prima generaţiă se observă la 
femeile aplicate în funcţiuni, oa d. es. 
postă şi telegraf, profesóre eto. Altă oon- 
seoanţă a bărbătirei genului femeesc este per- 
derea formelor frumóse ale trupului, duDă 
oare urrnézá strioarea şi nimicirea vieţei 
familiare. Aoi conferenţiarul oitâză oâteva 
date statistice pentru a dovedi, că în acele | 
sta^e e mai mare numérul divorţurilor, unde 
oestiunea em&noipării femeilor e mai ag i
tată (Intre aoestea louul prim îl ocupă El
veţia ou 40 la miie, apoi Francia cu 21, 
România cu 20, Germania ou 17, Austria

Mulţămita publică.
Subsorişii, în numele Societăţii de lec

tură : „Inocenţiu M. Glaina a teologilor ro
mâni gr. cat. din Blaşiu. aducem şi pre 
aoâstă oale sincerile nóstre mulţămite Sp. 
D-ne Amalia Grama, oare cunoscând in- 
tenţiunea neuitatului şi iubitului său frate 
Dr. Alesandru Grama, fost oanonio metro
politan şi rector seminarial, — a donat 
societăţii nóstre o parte însemnată din bi
blioteca aoestuia, şi anume: o teoă fru- 
mósá oonstatăt0re din 214 opuri valoróse, 
in 281 tom. şi 286 volume.

Pentru societatea de lectură: „Ioo- 
cenţiu M. Clain14,

Blaş, 17 Deo. n. 1897.
Yictor Varga, loan Oltean,

preş. Societ. secretarul Societăţii»

NECROLOG. Dr. Aurel Brote. direc
tor al băncii de asigurare „Transylvauiaa 
eto. eto., după îndelungate şi grele su
ferinţe ’şi-a termiuat oursul vieţei neobosite, 
dedioate binelui comun şi al familiei, în 
16 Deoepavre n. o. la 2 óre diminéta, în 
etate de 55 de ani.

Râmăşiţele pământesol ale neuitatului 
decedat s’au aşe4at spre odihna de veoî 
Săs^ăbtă în 18 1. o. în oimiterul dela bi
serica gr. or. din suburbiul „Pórta Tur- 
nului“.

Ou profundă durere aduoe aoésta la 
cunosoinţa tuturor prietinilor şi cunoscu
ţilor, în numele séu şi al tuturor rudeniilor, 
adâno întristata soţie.

S i b i i u ,  16 Deoemvre n. 1897.
Minerva Brote năso. Dragits.

Un asemenea anunţ funebral am pri
mit şi din partea consiliului de direcţiune 
•1 băncei de asigurare „Transylvania“.

— De.netrin Seusan, paroohul Beni- 
cului, a răposat în 18 Deo. n. o. în etate 
de 65 de ani. II jăleso întristaţii fii şi fiice 
Alesandru, Mari a măr. Frâncu şi Eva, oa 
numéróse alte rudenii.

Dumne4eu sé-i odihnâsoă în paoe!

ULTIME SCIRÍ.
Budapesta, 29 Deoemvre. Depu

taţii Saşi Brennerberg şi Meltzer au 
declarat asemenea ieşirea lor din 
partida guvernului.

Bucureştii, 20 Decemvre. Regele 
Carol a cjis cătră comisiunea, care 
i-a presenta adresa Senatului: pu
tem privi cu deplină linişte în viitor, 
căci ni-se deschide un nou period 
de pace.

DIVERSE.
Alianţa bucătăreselor şi a fetelor de 

casă. De ourâod a isbuonit ou t0tă furia 
în Madrid interesanta alianţă a buoătăre- 
selor şi a fetelor de oasă. Servitori mea din 
Madrid prin formarea acestei alianţe nu 
cere ridioarea plăţii, oi pretind numai oa 
plata lor fixă sé şi~o capete. Servitórele ser- 
manele mai au şi altă plângere şi anume, 
oă lmnea mai inteligentă cer şi parale îm
prumut dela ele. Numita societate redigéz& 
o fóie săptămânală ou numele „La Griada“ 
(servitórea) In aoâstă fóie tot a treia lună 
sé publioă numele aoelor stăpâne, oarl nu 
plăfceso pe servicére séu le oer bani îm- 
premut.

Proprietar: Dr. A urel lHureşianu*
M acto r responsabil:  G regoriu Maior.
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Cursul la bursa din Viena-
Din 20 Dpoemvre 1897.

Benta ung. de aur 4% . . . .  121.55 
Ben ta de cor óné ung. 4% • • • 99.50
lmpr. căii. fer. ung. în aur 41/20/0- 120.75
Impr. căii. fer. ung. în argint 41/2°/0 100.60
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.60 
Bonuri rurale nngare 4% • • • 96.80 
Bonuri rurale croate-slavone . . —.—
Imprum. ung. ou premii . . . 153.—
LosurI pentru reg. Tisei şi Segedin. 137.75
Benta de argint austr. . . . .  101 .b0
Benta de hârtie austr. . . N . . 101.40
Benta de aur austr........................ ...... 121.55
Loeurl din 1860 ........................... ......142.75
Acţii de-ale Bănoei austro-ungară, 947.—
Âcţii de-ale Bănceiung. de credit. 380.—
Ac^ii de-ale Bănoei austr. de credit. 350.40
N apoleondorI.................................9.55 !/2
Măroî imperiale germane . . . 59.—
London v i s t a ................................. ......120 30
Paris v i s t a ...................................... 47.67 i/.l
Rente de ooróne austr. 4% • • 101.60
Note italiene......................................  45.60

Cursul pieţei Braşov.
Din 21 Deoemvre 1897.

Banonota rom. Cump. 9.53 Vend. 9 56
Argint român. Cump. 9.47 Vend. 9,49
Napoleond’orl. Cuinp. 9.53 Vend. 9.58
Galbeni Cump. 5.68 Vend. 5.72
Buble Rusesoi Cump. 127.50 Vend. —L—
Măroî gemane Cump. 58.60 Vend. —
Lire turcescl Cump. 10.70 Vend. —
Boris, fonc. Albina 6% 101.— Vend. 102.—

Nr. 7099—1897

Publicaţiune!
De ore-ce în fiă-care an se îm

parte între soldaţi eu serviciul mi
litar prestat la armata permanentă 
s6u honvecţi, o parte din venitul 
fundaţiunei „principelui Schwarzen- 
berg-Gruner“, de aceea se provdcă 
toţi acei soldaţi cu serviciul militar 
prestat, dela sergenţi-majori în jos, 
cari sunt născuţi îu comitatul Braşov 
seu aparţin acestui comitat şi cari 
au dreptu de a fi impărtisiţî din 
acesta fundaţiune, de a-şî ascerne 
subscrisului căpitanat petiţiunile de 
ajutorare pănă în 25 Decernvre a. 
c., cu atât mai mult, de ore-ce pe
tiţiunile ascernute după acest termin 
se vor respinge.

B r a ş o v ,  13 Decemvre 1897. 
1448,1—8. Căpitanatul orăşenesc.

Nr. 7082-1897.

PUBLICAŢIUNE!
La un câne ucis în 2 a. c., care 

a muşcat şi pe un om, s’a constatat, 
pe basa obducţiunei făcute, suspi- 
ţiunea, că cânele a fost turbat.

In sensul §. 68 al art. de lege 
VII din 1888 se dispune cu c}iua 
de a4î pe teritoriul orăşenesc o con- 
tumaţie de 40 <Jil© în sensul §. 6 
al statutului pentru câni; se dispune 
mai departe, ca cânii, cari umblă pe 
strade cu botniţa, sé se pdrte tot
deodată şi de fringhie, pe când 
cânii meniţi pentru pâ4irea casei 
sunt de a se ţinâ legaţi.

Acei indivi4í, cari nu observă 
disposiţiunile acestei publicaţiunî, se 
pedepseau conform § 154 al art. de 
lege VII din 1888 cu o pedepsă 
pănă la 100 fi., pe când cânii, cari 
umbla liber se vor prinde, în sensul 
§ 108 al ordinaţiunei la amintitul 
art. de lege, de cătră călăul oră
şenesc şi se vor ucide.

Br a ş o v ,  14 Decemvre 1897. 
i4â9,i-3. Căpitanatul orăşenesc.

Sz. 7340—1897 "polg.

Hirdetmény!
A brassói kir. törvényszék köz

zé teszi, hogy a m. kir. államvas
utaknak a brassói Szt.-Bertalan ev 
ref. egyház és Pop B. György ellen 
kisajátitás iránti ügyében a kártala-
nitási eljárás megkezdésére határna
pul f. évi December hó 22-ik nap-
jának d. e. 9 órája ezen kir. tör
vényszék helyiségébe kitüzetett s er
re érdekeltek megidéztettek azzal, 
hogy az érdekeltek elmaradása a 
kártalanitás felett hozandó érdemle
ges határozatot nem gátolja, az egyé
ni külön értesítésnek elmaradása, 
vagy a tárgyalásróli elmaradás miatt 
igazolásnak helye nincs.

A  tárgyalás vezetésére Kovács 
Károly kir. törvényszéki biró és Ele
kes Andor kir. törvényszéki alj egy* 
zö mint tolivivő kiküldetett.

A kir. törvényszék üléséből, 
Brassó,  1897. November hó 80-án.

Ponori s. k.
(P. H.) elnök.

Monora F. s. k.
2—3 1442 jegyző.

Sosirea si plecarea îrenurilor io stat ni an. în Bram.
V alabil din 1  Octombre st- n. 1899.

Sosirea trenurilor în Braşoy:
Dela Budapesta la Braşoy:

I. Trenul accelerat (peste Arad) sosesce
la 0 óre o miQ* diminâţa.

II. Trenul de persóne la 8 óre dim.
III. Tr. aooel. peste Cluşiu la 2 ó. 9 m. p. m.
IV. Trenul mixt la 10 óre 25 min. sóra

(acesta dela Budapesta pănă la Cluşiu 
e tren de persóne, ér dela Cluşiu pănă 
aici tren mixt) *).

Dela Bucuresci la Braşov:
I. Trenul mixt, care ciroulă numai Vinerea

dela Predeal, la 0 óre 0 min. dim.
II. Trenul accel. la 2 óre 18 min. p. na.

II. Trenul mixt, la 5 óre 20 min. p. m.
IV. Trenul de pers., la 9 óre 8 min. sóra.
V. Trenul accel. la — óre — min. sóra.

Dela Kezdi-Oşorheiu la Braşov:
I. Trenul de persóne la 8 óre 25 m. d.,

(are legătura în St.*Georgî ou Ciuc- 
Szerda).

II. Trenul de persóne la 1 oră 51 m. p. m.
(dela prima Iulie păn’ la 31 August 
va avé şi acest tren legătura cu St.- 
Georgi ou Tuşnadul).

III. Trenul mixt, la 7 óre 3 min. sóra, (are
legătură ou Ciuo-Szereda).

Dela Zérnescí la Braşov (G. Bartolomeîn).
I. Trenul mixt 6 óre 22 min. dim.

II. Trenul mixt la 1 oră 9 miu. p. m.

Plecarea trenurilor din Braşov :
Dela Braşov la Budapesta:

I. Trenul m’xt la 5 óre 8 min. diminâţa
(aoest tren merge pănă la Cluşiu ca 
tren mixt, ér de acolo mai departe 
ca tren de persóne).

II. Tr. aooel. (peste Cluşiu) la 2 ó. 45 m. p. m.
III. Trenul de pers. la 7 óre 48 min. sóra.
IV. Tr. accel. (peste Arad) la — óre — min.

séra.
Dela Braşov la Bucuresci:

I. Trenul de persóne la 3 óre 55 min. d. 
II. Trenul accelerat (oe vine dela Arad) 

la — óre — min. dim.
III. Trenul mixt la 11 óre a. m.
IV. Trenul accelerat (oe vine pe la Qradia-

Cluşiu) la 2 óre 19 min. p. m.
Dela Braşov la Kezdi-Oşorheiu:

I. Trenul de persóne la 5 óre 19 min.
dim. (are legătură ou Tuşnad) 

Ciuo-Szereda. 2 o. 55 xn.
II. Trenul mixt la 8 óre 50 min. a. m.

III. Trenul de pers. la 2 óre 55 m. p. m. 
(are legătură cu linia Tuşnad-Ciuc- 
Szereda.

Dela Braşov Ia Zérnescí (G. Bartolomeiu) 
1. Trenul mixt la 9 óre şi 5 min. a. m. 

II. Trenul mixt la 3 óre 18 min. p. m.
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Firm a FRIE& IRl€H  CZEUL şl fii“ au  
arendat C a s a  de c o n c e r t  cu începerea dela 
1  Ianuarie 18 9 $  dela Spar-cassa din Braşov.

Sas menţionata firmă a s u b a r e n d a t  n u ma i  C a f e 
neaua,  celelalte afaceri, cari stau în legătură cu casa de 
concert se vor conduce în regie proprie de cătră subscrisul.

Reg deci P. T. corp ofiţeresc, reuniuni şi corporaţiunî, 
şi on. public, la cas când vor avé necesitate de localităţile 
casei de concert pentru baluri, concerte, representaţii teatrale, 
séu alte petreceri, se b i n e v o e s c ă  a se a d r e s a  l a  p l en i -  
p o t e n ţ i a t u l  meu D. Gustav Hedvig.

Domnul Gustav Hedvig deocamdată se află în fie-care 4i 
dela 9—12 óre a. m. şi dela 2—5 ore p. m. în cafeneaua din 
casa concertului.

Rugându-me de dâsă visitare, cu tdtă stima:
Ludvig Nussbâcher,

1 —3 1447 c o n t a b i l - ş e i
la Friedrich Czell d Fii.

PUBLICARE.
In urma concesiunei On. Tribunal reg. ung. din Braşov 

Nr. 6781—1897 se face cunoscut din partea subscrisului repre-

ÎJj sentant al masei concursuale Greorge K u n k e l ,  că dela 13 
* Decembre a. c. încoce se vinde în totă (Jiua după amedl, dela 

2 ore pănă la 6 ore, marfa de lipscănie, inventată şi aflătore în 
p» bolta din casele Dlui advocat S i m e o n  Dam ian,  vis-a-vis de 
Hj redută, în Strada Hirscher, însă numai peste p r e ţ u l  s t a t o -  
mi r i t  p r i n  j u d e c ă t o r i e .  Marfa constă: din postavuri şi mate* 
Jţj rii de tot-felul, pentru haine bărbăteşti, femeieşti şi de copii, pân- 
iS zărie, şaluri, rufărie, pantlici, mufurî, vestminte gata femeieşti şi 
Hi de copii, bumbacuri, aţă, lanică etc.

B r a ş o v ,  în 10 Decembre 1897.
Sosii* Puscariu

ffj 14B9 6—* representantuB masei concursuale.

Lucrări de legătorie de cărţi.
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Wilhelm HaycLecker
legător de cărţi, şi lucrător de galanterii,

Braşov, Strada Porţii ITr. 22.
Recomandă Onoratului public dela oraş şi dela sate

Legat oria sa de cărţi,
ce esistă de 14 ani cu cel mai bun renume şi este  
mult m ărită şi din nou arangiată cu 9  m aşini di
ferite.

Se efectuesc tóté lucrările ce cad în sfera legato- 
riei de cărţi, deia cea mai simplă carte de şc0lă legată, 
pâna la cea mai fină legătură de lux în piele, catifea, mă
tase, pluş, pânză etc. esecutând cât se póte de bine şi de 
esact.

Avénd lucratori de tóté specia escelent pregătiţi, 
acésta legatoriă de cărţi póte se esecute iute şi forte ieftin
tot ce se póte cugeta mai bun în aceste lucrări.

liu crări de galanterii, passepartout, car
tonase etc. în tóté esecuţiunile posibile.

Despărţement deosebit pentru legarea cărţilor comerciale, 
protocólelor pentru autorităţi şi oficiilor comunale, cu un 
personal anume instruit pentru acésta; cel mai durabil şi 
cel mai practic mod de legat.

Tipâresce inscripţiunl pe pantlici de cununi şi la 
stégurl eto.

WILHELM HAYDECKER,
legător de cârti,

19—0 S t ra d - s i  p o r ţ i i  2 2 .

S t r a d a  p o r ţ i i  Nr. 22
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Tipografia A Muresianu, Braeov.


